
Глава 452: Крылья

Длинная вереница карет и повозок остановилась на площади перед зданием правительства.
Уезжая, Арланга взял с собой всего сотню стражников и наемников, но на этот раз он привез
гораздо больше. Его также сопровождали сотни солдат из империи Махо.

Многие охранники и солдаты были в крови, а Арланга был ранен. Очевидно, что обратный путь
был нелегким.

Арланга соскочил с коня и поспешил к Анфею, поклонившись. Алиса нахмурилась, увидев его.
Она не любила мужчин без хребта. Такой человек, как Арланга, мог предать своих бывших
союзников и был способен на новые предательства в будущем. Такие мужчины, как Арланга, не
заслуживали доверия.

"Так это и есть Арланга", - тихо сказала Алиса. Анфи кивнул. "Это правда, что он основал
Торговую палату Облака?"

"Это правда", - сказал Анфи. "Почему?"

"Это значит, что он должен быть в здравом уме", - сказала Алиса. "Я не понимаю. Почему он
это делает? Для кого он действует?"

Анфи улыбнулся. Он прекрасно понимал, о чем говорит Алиса. Голова Арланга была обмотана,
а халат изорван. Он выглядел так, словно только что сошел с поля боя.

"У меня есть вся еда, мой господин!" громко сказал Арланга с поклоном.

Анфей нахмурился. Он не посылал Арлангу перевозить еду. Арланга сам принял это решение.
Он попросил Арлангу связаться с легионом "Щит Света", потому что хотел сократить путь
Арланги. По тому, как Арланга говорил, можно было подумать, что он всего лишь торговец
едой.

"Хорошо", - сказал Анфей с улыбкой. "У тебя, должно быть, было трудное путешествие. Позволь
мне быстро представить тебя. Это Алиса. Она отвечает за все внутренние дела в альянсе. Ты
будешь докладывать ей о поставках".

"Леди Элис", - сказал Арланга с очередным поклоном.

Алиса кивнула и махнула рукой. Она посмотрела на телеги, припаркованные на площади, и
нахмурилась. "Этого недостаточно", - сказала она, повернувшись к Анфею.

"Я могу поискать еще", - охотно согласилась Арланга. "Я привыкла к беготне. Я лучше буду
гулять весь день, чем сидеть без дела".

"Нет", - сказала Алиса, покачав головой. "У меня на тебя другие планы. Пойдем со мной".

Арланга замерла и посмотрела на Анфея. Анфей кивнул и пожал плечами. Арланга вздохнул и
пошел за Алисой, его взгляд метался, пытаясь придумать причину, по которой Алиса захотела
с ним поговорить.

"Это члены Легиона Ревущей Смерти", - сказал Кумарагоша, глядя на солдат.

"Я знаю", - сказал Анфи, кивнув. Несмотря на то, что на солдатах не было флага, они сильно
отличались от солдат Щита Света. Они были одеты в темные доспехи и не двигались с места с



момента своего прибытия.

"Если вы отдадите их мне, мой господин, я смогу..."

"Ты знаешь, что я не могу этого сделать, Кумарагхоша", - сказал Анфей со вздохом. "Баэри
убьет меня, если я это сделаю".

-

"Вот что мы получили", - сказал Джеррик, передавая файл Скарлет. "Выглядит не очень
хорошо". Он был среднего вида молодым человеком и не говорил властным голосом, который
был обычным для королевских особ.

Скарлет пролистала досье и нахмурилась, когда прочитала последнюю страницу. Она
перечитала файл и вздохнула. "Эта Элис... Это правда?"

"Дело не только в ней", - сказал Джеррик, покачав головой. "Я не думаю, что кто-то осмелился
бросить вызов Анфею".

"Я говорю о гениальной части", - сказал Скарлет. "Для меня есть только один человек,
достойный этого титула, Ваше Королевское Высочество".

Джеррик нахмурился и ничего не сказал.

"Альянс новый. Они пытаются расширяться как можно быстрее, поглощая различные группы
наемников", - сказал Скарлет. "Что означает, что они также поглощают конфликты. Наемники
свободолюбивы. Они верят в себя и свободу, что означает, что они презирают правила. Если
старые конфликты не разрешаются, а новые накапливаются... Это чудо".

"Ты забываешь об Анфее", - сказал Джеррик. "Наемники поклоняются свободе, но они также
поклоняются сильным и могущественным".

"Я знаю", - сказал Скарлет. "Он страшный противник. Он не смог бы сотворить это чудо в
одиночку. Ему нужны были другие помощники. Если Алиса отвечает за внутренние дела... она
должна быть одной из его лучших".

Взгляд Джеррика упал на землю, и он ничего не сказал.

"Я удивлен. Как ей удалось удержать наемников от убийства друг друга? Как она может так
гладко управлять такой большой организацией?" Скарлет сделала паузу и повернулась к
Джеррику. "Ваше Королевское Высочество, я хочу прямо сейчас повысить солдата, чтобы он
возглавил мою армию".

"Вы шутите?"

"Разве похоже, что я шучу?"

"Солдаты - это просто так. У них нет ни способностей, ни опыта, чтобы возглавить армию".

"Алиса должна быть одной из лучших у Анфея", - сказала Скарлет. "Мы оба знаем, что
способным человек не рождается. Способности приходят с годами опыта. Либо Алиса
настолько хороша, что мы не можем найти, откуда она взялась и кто она, либо это потому, что
ты что-то скрываешь от меня".



"Она..." Джеррик колебался.

"Кто она?"

"Она Мадерофа", - тихо сказал Джеррик.

Скарлет замерла. Она ожидала этого, но все равно это было шоком. "Вот почему ты настаивал
на встрече с Хотчбини, не так ли?" с усмешкой сказала Скарлет. "Ты знал это и не сказал мне?"

"Скарлет, я не знаю, почему ты так ненавидишь ее, но она все еще моя сестра!" сказал
Джеррик.

"Вот почему я не убила ее тогда", - сказала Скарлет. "Похоже, я совершила ошибку. Я не
повторю эту ошибку. Когда придет время".

"Почему?" громко спросил Джеррик.

"Потому что она собирается стать крыльями Анфея", - сказал Скарлет. "Мы с тобой оба знаем,
на что она способна".

"Она могла бы стать моими крыльями", - воскликнул Джеррик.

"Она бы не стала", - сказала Скарлет, покачав головой. "Она бы никогда не стала работать на
тебя. Я единственная, Джеррик. Не забывай. Ты не единственный ее брат".

"Но... но она..."

Скарлет вздохнула. Она подошла и взяла Джеррика за руки. "Вы слишком добры, Ваше
Высочество. Разве вы не видите, какую угрозу представляет ваша сестра? Его Величество
хотел, чтобы она стала принцессой-регентом, но неужели вы думаете, что она на этом
остановится?"
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